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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania

Instrukcja uzytkowania opisuje urzadzenie CAPBs® device. CAPBs®
device nie moze dziataé bez gtowicy pomiarowej, poniewaz tylko
w potgczeniu z modutem CAPBs® sens tworzy kompletne urzadzenie
pomiarowe (w tej instrukcji uzytkowania zwane réwniez "CAPBS”).
Nalezy przeczytac¢ i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania dla CAPBs®
sens, ktérej uzywasz w potgczeniu z CAPBs® device.

Instrukcja uzytkowania jest waznym elementem dostawy, dlatego
zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania przed pierwszym

uruchomieniem urzgdzenia.

Przechowywac¢ instrukcje uzytkowania przez caly czas
eksploatacji urzgdzenia.

>

P Przekaza¢ instrukcje uzytkowania kazdemu nastepnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

» W przypadku stwierdzenia btedow lub niescisto$ci w ponizszej
instrukcji uzytkowania prosimy o kontakt: info@afirso.pl,
tel. 32 330 33 55.

Prawa autorskie instrukcji uzytkowania nalezg do AFRISO Sp. z o.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez
pisemnej zgody zabronione. Zmiana szczego6téw technicznych,
zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazw jest prawnie zabroniona.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informacji.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie
korzystajgce z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego
Z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.2 instrukcji
uzytkowania, niewlasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej
Z zaleceniami producenta.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Znaki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja uzytkowania zawiera znaki ostrzegawcze
informujgce o potencjalnym ryzyku. Oprécz instrukcji zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy przestrzega¢ wszystkich
dyrektyw, norm i przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych
w miejscu instalacji urzgdzenia pomiarowego.

Sprawdz, czy znasz wszystkie dyrektywy, normy i przepisy
bezpieczenstwa i upewnij sie, ze przestrzegasz ich przed uzyciem
przyrzadu pomiarowego.
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ZAGROZENIE  Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

| 2 Opisuje, co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia,
Konsekwencje nieprzestrzegania instrukcji sg opisane tutaj.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia jest okreslone przez rodzaj gtowicy
pomiarowej CAPBs® sens uzytej wraz z urzadzeniem CAPBs®
device. Nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania odpowiedniej
glowicy pomiarowej CAPBs® sens aby poznaé¢ szczegoty.
Korzystajgc z przyrzgdu pomiarowego, nalezy wykonywac wszystkie
prace i wszystkie inne czynnosci w potgczeniu z przyrzadem
pomiarowym zgodnie z warunkami okreslonymi w instrukcjach
obstugi, a takze ze wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami
bezpieczenstwa obowigzujgcymi w miejscu uzywania przyrzadu
pomiarowego.

2.3 Ograniczenie stosowania

Ograniczenie stosowania okreslone przez rodzaj glowicy pomiarowej
CAPBs® sens uzytej wraz z urzgdzeniem CAPBs® device. Nalezy
przeczytaé instrukcje uzytkowania odpowiedniej gtowicy pomiarowej
CAPBs sens aby poznaé szczegoly.

3 Opis urzadzenia

CAPBs® device jest jednostkg bazowg dla wszystkich glowic
pomiarowych CAPBs® sens wyposazong w wyswietlacz. Urzadzenia
CAPBs® sg modutowe i pozwalajg na podigczenie réznych modutéw
pomiarowych o réznych zastosowaniach. Rézne gtowice CAPBs®
sens pozwalajg na pomiar cisnienia, cisnienia réznicowego,
temperatury i wilgotnosci, jakosci powietrza, jakosci wody jak rowniez
na detekcje wycieku gazu.

CcAPBs®



3.1 Budowa

Dioda LED

Przyciski sterujgce

Wyswietlacz

Magnesy

G |W|IN|F

Przycisk zwalniajgcy gtowice
pomiarowg CAPBs® sens lub
CAPBs® interface.

Nasadka ochronna

CAPBs interface Logger

3.2 Opis przyciskow

) Zasilanie / Powro6t

Nawigacyjny w dot

Enter

3.3 Montaz gtowicy pomiarowej CAPBs® sens

W celu wykonania pomiaru nalezy zamontowaé jedng z gtowic
pomiarowych CAPBs® sens w gniezdzie CAPBs® device. Wiacz
CAPBs® device i rozpocznij pomiar. Mozliwy jest montaz gtowicy
pomiarowej CAPBs® sens zaré6wno w goérnym jak i w dolnym
gniezdzie urzgdzenia CAPBs® device, przy czym modut interfejsu
Logger musi by¢ zamontowany po przeciwnej stronie.
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CAPBs® sens zamocowany na gorze, a interfejs Logger na dole
urzadzenia:

CAPBs® sens zamocowany na dole, a interfejs Logger na gorze
urzgdzenia:

sl

3.4 Statusy diody LED

Lewa dioda LED Znaczenie
Jasno niebieska t adowanie baterii CAPBs® device.
Zielona Bateria CAPBs® device natadowana w pehni.

Zielona

Zasilanie z USB komputera PC (brak fadowania).

Prawa dioda LED Znaczenie

Migajaca niebieska | Ekran wytgczony (tryb oszczedzania energii)

CcAPBs®
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4 Uruchomienie

4.1 Praca na baterii / tadowanie

Urzadzenie CAPBs® device zasilane jest baterig Litowo-jonows.
Nalezy natadowaé do petna baterie przed pierwszym uzyciem.

Podtgcz kabel USB do gniazda USB-C modulu CAPBs® interface
Logger oraz do fadowarki. Podigcz tadowarke do gniazdka
sieciowego — urzgdzenie powinno wigczy¢ sie automatycznie i
rozpoczac

tadowanie.

Jezeli urzgdzenie zostanie podigczone kablem do gniazda USB
(np. w laptopie), CAPBs® device bedzie zasilany zewnetrznie,
ale tadowanie nie bedzie dostepne.

INFO tadowanie

P Baterie nalezy tadowaé¢ tylko w temperaturze otoczenia
w zakresie od 0 do 45 °C.

4.2 Montaz glowicy pomiarowej CAPBs® sens

Urzadzenie CAPBs® device dostarczane jest z nasadkg ochronng
gornego gniazda modutu. Aby dokona¢ pomiaru nalezy usungc
nasadke ochronng, a nastepnie zamontowaé Zgdang gtowice
pomiarowg CAPBs® sens.

INFO Pomiar

»  Aby wykonywac pomiary przy uzyciu CAPBs® device konieczne
jest uzycie gtowicy pomiarowej CAPBs® sens.

4.3 Wiaczanie i wytaczanie CAPBs® device

Stan Dziatanie Funkcja
Wocisnij przycisk ; .

Wytaczone “7asilanie” Wiaczenie urzadzenia
Wocisnij i przytrzymaj

Wiaczone przycisk “Zasilanie” Wylgczenie urzadzenia
dtuzej niz 1 sekunde
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Pierwsze wilgczenie

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia konieczne jest
wybranie profilu regionalnego.

INFO Profil regionalny
» Profil regionalny urzgdzenia moze by¢ zmieniony w kazdym
momencie w menu Ustawienia.
5 Obstuga

5.1 Menu pomiarowe

Po uruchomieniu CAPBs® device automatycznie wyswietli menu
pomiarowe odpowiednie dla uzytej gtowicy pomiarowej CAPBs®
sens.

Glowny ekran

1 < T 1 Pasek stanu
Pressure
21 . 83 hPa \ 2 Wartosci pomiarowe
3< Tamp. 3 Pole informagciji
22 . 5 « opcjonalnych
3< oz >2 4 Pasek informaciji o
537 EE CAPBs® sens oraz

3< 8 . 36 :: data i godzina

No CAPBs sens 30.06.21 4
Co connected 14:31:29

Pasek stanu

Pasek stanu wyswietla odpowiednie dla programu informacje takie
jak stan baterii lub aktywacje funkcji Hold.

Wartosci pomiarowe

Mierzone wartosci w czasie rzeczywistym wyswietlane sg w kolorze
czarnym. W trybie Hold zatrzymane wartosci wyswietlane sg
w kolorze niebieskim.

Pole informacji opcjonalnych

W polu informacji opcjonalnych wyswietlane sg wartosci
maksymalne, minimalne oraz stan modutu CAPBs® sens.

CcAPBs®



Al

Pasek informacji

Pasek informacji wyswietla informacje o module CAPBs® sens oraz
czas i date.

5.2 Menu giéwne

Menu gtéwne aktywowane jest przyciskiem “Enter”.

W menu gtéwnym znajdujg sie najwazniejsze funkcje urzadzenia.
Wszystkie pozostate funkcje takie jak Ustawienia znajdujg sie
w dodatkowych podmenu.

Hold

Funkcja Hold zatrzymuje zmierzone wartosci pomiarowe.

Rejestrator danych

Uruchom rejestrator: uruchom, aktywuj, dezaktywuj lub
zatrzymaj rejestrator danych. Jesli warunek poczatkowy jest
.Recznie”, rejestrator zostanie uruchomiony. Zatrzymaj
rejestrator w tym samym punkcie menu. Jesli warunek
poczatkowy jest inny, rejestrator zostanie aktywowany i
bedzie czekat na ustawiony wyzwalacz, aby rozpocza¢
proces rejestrowania. Dezaktywuj i zatrzymaj rejestrator w
tym samym punkcie menu.

Konfiguracja: wybierz profile rejestratora danych, ktére sg
tworzone z oprogramowania EuroSoft Live Windows.

Interwat: ustaw interwat czasu rejestrowania, aby okresli¢, z
jaka czestotliwoscig bedg zapisywane wartosci pomiaru.
Start: wybierz warunek poczatkowy procesu rejestrowania.
o Recznie: proces rejestrowania rozpoczyna sie
natychmiast po potwierdzeniu ,Rozpocznij
rejestracje”.
o Czas: ustaw zdefiniowang date i godzine, kiedy
rejestrowanie rozpocznie sie automatycznie.

o Wartosé wieksza: ustaw zdefiniowang wartos¢
pomiaru, a rejestrowanie rozpocznie sie
automatycznie, gdy zmierzona wartos¢ bedzie
wieksza od ustawionej wartosci.

o Warto$é mniejsza: ustaw zdefiniowang warto$¢
pomiaru, a rejestrowanie rozpocznie sie
automatycznie, gdy tylko zmierzona wartos¢ bedzie
mniejsza od ustawionej wartos$ci.

Koniec: Wybierz warunek zakonczenia procesu rejestrowania.

cAPBs®



o Recznie: proces rejestrowania zatrzyma sie
natychmiast po potwierdzeniu ,Zakoncz rejestracje”.

o Czas: ustaw zdefiniowang date i godzine, gdy
rejestrowanie zatrzyma sie automatycznie.

o Warto$¢ wieksza: ustaw zdefiniowang wartos¢
pomiaru, a rejestrowanie zatrzyma sie automatycznie,
gdy tylko zmierzona warto$¢ bedzie wigksza od
ustawionej wartosci.

o Warto$é mniejsza: ustaw zdefiniowang wartos$¢
pomiaru, a rejestrowanie zatrzyma sie automatycznie,
gdy tylko zmierzona warto$¢ bedzie mniejsza od
ustawionej wartosci.

o Czas trwania: ustaw zdefiniowany czas trwania, a
rejestrowanie zatrzyma sie automatycznie po
ustawionym czasie trwania.

Jednostki

W menu Jednostki mozliwa jest zmiana jednostek, w ktérych
wyswietlane sg wartosci pomiarowe.

Ustawienia/Info

W menu Ustawienia wszystkie ustawienia specyficzne dla
urzgdzenia wyszczegdlnione sg w podmenu:

Czas / Data: ustaw date i godzine (nie jest to mozliwe, gdy
rejestrowanie danych jest aktywne).

Jezyk: mozliwy jest wybor jezyka w zaleznosci od wybranego
profilu regionalnego.

Dzwiegk: ustawienie dzwigku przyciskéw oraz alarmu.

Wyswietlacz: ustawienie jasnosci wyswietlacza. Urzgdzenie
umozliwia wybdr trzech trybow wyswietlacza: "Normalny”,
"Automatyczny" i "Tryb Eco". Wybrany tryb wptywa na czas
pracy baterii.

Opodznienie: czas, po ktorym ekran przechodzi w tryb
oszczedzania energii.

W trybie Zoom znaki na ekranie beda
wyswietlane w podwaojnym rozmiarze.

Info: wyswietla wersje oprogramowania, numer seryjny
urzgdzenia oraz podigczony modut CAPBs® sens i CAPBs®
interface.

Pamie¢: zawiera informacje o dostepnej pamieci urzadzenia.
Bluetooth SMART: wigcz lub wytgcz funkcje Bluetooth.

CcAPBs®
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e Region: umozliwia zmiane profilu regionalnego.

e Ustawienia fabryczne: wszystkie ustawienia sg przywracane
do stanu fabrycznego.

INFO Ustawienia fabryczne

» Po wybraniu menu Ustawienia fabryczne nalezy potwierdzi¢ che¢
wykonania resetu. Po wykonaniu resetu do ustawien fabrycznych
urzgdzenie CAPBs® device musi zosta¢ na nowo
skonfigurowane.

5.3 tLadowanie
Aby natadowa¢ CAPBs® device, musi by¢ ono wigczone. Mozliwe
jest ustawienie urzgdzenia w trybie tadowania z wytgczonym
wys$wietlaczem:

Stan Dziatanie Funkcja
x:zgsgr?:ie Woeisnij i przytrzymaj | Urzadzenie jest w trybie tadowania.
gczon .| przycisk “Zasilanie” Po petnym natadowaniu baterii
taduje sie (LED: ; :
przez > 1 sek. urzgdzenie wytaczy sie.

jasno niebieska)

Urzadzenie w Wocisnij przycisk

trybie tadowania | “Zasilanie” Powrdt do trybu pomiarowego.

5.4 Interfejsy danych
Kod QR

Aktywowany przyciskiem Zasilanie / Powroét

Przy uzyciu kodu QR warto$ci pomiarowe mozna przesta¢ do
aplikacji EuroSoft live zainstalowanej na smartfonie lub tablecie
Z systemem Android lub iOS.

Bluetooth

Przenie$ odczyty na zywo dzieki Bluetooth do aplikacji EuroSoft live
na iOS, Android, Windows lub do instrumentéw BlueLine. Podczas
aktywnego potgczenia Bluetooth urzgdzenie CAPBs wyswietla na
ekranie ikone Bluetooth.

6 Aplikacja EuroSoft live na iOS i Android

EuroSoft live to aplikacja przeznaczona do pracy z CAPBs® na
smartfonie lub tablecie. CAPBs® taczg sie z aplikacjg przez

10 cAPBs®



Bluetooth. Aplikacja EuroSoft live oferuje programy z instrukcjami
dla uzytkownika krok po kroku. Aplikacja umozliwia udostepnianie
raportéw pomiarowych z danymi firmy, logo firmy i danymi klientow.

GETITON £ Download on the
" Google Play « App Store

7 EuroSoft live dla systemu Windows

Uzyj oprogramowania EuroSoft live Windows, aby skonfigurowac
profile rejestratora danych, odczyta¢ i przeanalizowac¢ pliki rejestru,
a na koniec utworzy¢ raporty pomiarowe. Wykonaj réwniez
aktualizacje oprogramowania sprzetowego CAPBs® device.

7.1 Pobieranie i instalacja

Nalezy pobra¢ program EuroSoft live dla systemu Windows na
stronie: www.capbs.de/firmware

- Available for
ive

INFO

System operacyjny Windows

» Do obstugi oprogramowania wymagana jest znajomos$¢ systemu
operacyjnego Windows®.

Wymagania komputera

Program mozna uruchomi¢ na nastepujgcych systemach
operacyjnych:

* Windows® 10

Komputer musi w kazdym przypadku spetnia¢ wymagania systemu
operacyjnego. Rowniez nastepujgce warunki muszg zostaé
spetnione:

* Interfejs USB 2 lub wyzszy

* Procesor DualCore minimum 1 GHz

* Minimum 2 GB RAM

* Minimum 100 MB dostepnego miejsca na dysku twardym

» Wyswietlacz z rozdzielczoscig co najmniej 800 x 600 pikseli

CcAPBs®
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Kliknij dwukrotnie plik EuroSoft live setup.exe i postepuj zgodnie z
instrukcjami kreatora instalacji.

INFO

Instalacja
» Do instalacji wymagane sg uprawnienia administratora.

7.2 Potaczenie z CAPBs® device

Podiagcz CAPBs® device do komputera z systemem Windows za
pomocg kabla USB. Gdy CAPBs® device zostanie podtgczone do
komputera z systemem Windows i rejestrator danych bedzie
aktywny, na urzgdzeniu pojawi sie okno podreczne z pytaniem, czy
zatrzymac rejestrowanie danych. Dostep do pamieci wewnetrznej
jest mozliwy tylko z jednej strony jednoczesnie, albo z funkcji
rejestratora danych CAPBs® device, albo z komputera z systemem
Windows.

INFO

Dysk USB

P Nie zmieniaj struktury folderéw ani plikéw w pamieci CAPBs®
interface logger. Nie formatuj pamieci CAPBs® interface logger.

7.3 Konfiguracja rejestratora danych dla CAPBs® device

Otworz aplet ,Konfiguracja rejestratora danych” i postepuj zgodnie z
instrukcjami oprogramowania.

Za pomocg konfiguratora rejestratora danych mozna tworzy¢ profile
rejestrowania. Profile rejestrowania mogg mie¢ zdefiniowany
interwat rejestrowania lub ré6zne warunki poczgtkowe i koncowe. Na
urzadzeniu CAPBs® device, mozna zapisa¢ 9 réznych profili
rejestratora danych dla kazdej jednostki CAPBs® sens.

7.4 Wizualizacja plikoéw rejestratora danych i tworzenie raportow
pomiarowych

Otworz aplet ,Rejestrator danych” i wybierz zagdany plik rejestru,
aby zobaczy¢ dane na wykresie liniowym. W rejestrze ,Eksport”
mozna utworzy¢ konhcowy raport pomiarowy z rejestratora.

Aplet ,Rejestrator danych” pomaga wizualizowa¢ proces
rejestrowania i tworzy¢ raporty pomiarowe w formacie PDF. Za
pomocy tego apletu mozliwa jest réwniez synchronizacja procesu
rejestrowania z komputerem.

12
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7.5 Aktualizacja oprogramowania CAPBs® device

Uruchom aplet “Aktualizacja oprogramowania” i podazaj za
instrukcjami programu.

INFO

Dostep do Internetu

P Aby pobra¢ najnowszg wersje oprogramowania uktadowego
CAPBs® device, konieczny jest dostep z Internetu.

8 Dane techniczne

Parametr Wartos¢é

Wymiary Obudowa (S X W x G) 62 x 155 x 42 mm
Wyswietlacz 2,4” TFT (240x320mm)

Pamiec¢ 256 MB

Obudowa PA + ABS

Waga Okoto 220 g

Stopienh ochrony

IP54 z podtgczonym CAPBs® sens oraz Interface

Temperatura pracy

0°C do +40°C

Temp. przechowywania

-20°C do +60°C

Zasilanie

Bateria Litowo-jonowa 3.6 V / 1600 mAh

Zasilanie sieciowe

tadowarka sieciowa (USB-C)

Kompatybilne
urzgdzenia
wspotpracujgce

Smartfon lub tablet z Bluetooth 4.0 i

Androidem w wers;ji 6 lub wyzszej albo

Apple iOS w wersji 11 lub wyzszej

Bezptatna aplikacja "EuroSoft live" do pobrania z App
Store (Apple) lub Google Sklep Play (Android)

Komunikacja danych

Interfejs Bluetooth Smart

Typ Bluetooth: Espressif Systems, ESP32-WROVER-E
Module

Kwalifikowany identyfikator projektu: D051055
Klasa fal radiowych Bluetooth: klasa 2
Specyfikacja Bluetooth: 4.2

Pasmo czestotliwosci

2.4 GHz

Moc transmisji

Maks. +9 dBm

CcAPBs®
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Parametr

Wartosé

Zasieg

Do 10 m w budynkach, do 50 m na zewnatrz

Rzeczywisty zasieg zalezy od otoczenia i moze by¢
ograniczony na przykfad przez sciany i inne przeszkody

Certyfikacja Bluetooth

Kraje UE:

Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja, Czechy, Dania,
Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry,
Irlandia, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg, Malta,
Holandia, Polska, Portugalia, Republika Cypryjska,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Wielka
Brytania

Kraje EFTA:

Islandia, Liechtenstein, Norwegia, Szwajcaria

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Emisja zaktécen

EN 55022 (VDE 0875-22)

Odpornos¢ na
zakldcenia

EN 61000 (VDE 0847-4-2)

ESD

EN 61000-4-2

9 Rozwigzywanie problemow

Naprawy mogg by¢ dokonywane tylko przez specjalnie wyszkolony i
wykwalifikowany personel.

Problem Mozliwa Rozwigzanie
przyczyna
Nie mozna  wigczy¢ | Roztadowana » Natadowac baterie.
przyrzadu pomiarowego. | bateria.
Nie mozna  wigczy¢|Bateria zostata | Podigcz modut CAPBs® interface
przyrzadu pomiarowego. | gteboko USB w dolnym gniezdzie urzadzenia
roztadowana. oraz wymontuj CAPBs® sens z

gornego. Wcisnij przycisk “Zasilanie”
i przytrzymaj przez >3 sekundy.
Podtgcz CAPBs® device oryginalng
tadowarkg do sieci elektrycznej i
wigcz urzgdzenie. tadowanie
powinno sie rozpoczgc.

14
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Problem Mozliwa Rozwigzanie
przyczyna
Na ekranie wyswietlane | Czujnik » Dostarcz urzgdzenie do
sg kreski, brak wartosci | nie dziata. autoryzowanego serwisu.
pomiarowych.
CAPBs® Nieaktualne » Pobra¢ program do aktualizacji
niekompatybilny. oprogramowanie oprogramowania CAPBs® device ze
CAPBs® device strony www.capbs.de/firmware
i postepowacé zgodnie z instrukcjami
programu.
Brak menu rejestratora Interface logger | P Podtgcz CAPBs® interface logger do
danych lub godziny i daty | (IF20) nie jest gniazda CAPBs® device.
podtgczony
Nieaktualne » Pobierz program EuroSoft Live ze
oprogramowanie strony www.capbs.de/firmware i
CAPBs® device postepuj zgodnie z instrukcjami
programu.
CAPBs®device [P Rozlagcz  CAPBs®  device z
jest podtgczony komputerem PC.
kablem USB do
PC
Pamiec¢ petna Wewnetrzna P Usun niepotrzebne logi rejestratora
pamie¢ zostata CAPBs® device uzywajgc programu
zapetniona EuroSoft live Windows.
Zuzyta bateria IF20 Wewnetrzna » Dostarcz CAPBs® interface logger
bateria zuzyta (IF20) do autoryzowanego serwisu.
Inne - P Skontaktowa¢ sie z serwisem
nieprawidtowosci. producenta.
CAPBs® 15
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10 Wyltaczenie z eksploataciji, utylizacja

W trosce o ochrone $rodowiska naturalnego nie wolno wyrzucaé
wylgczonego z eksploatacji urzadzenia razem
f— Z nieposegregowanymi odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie

nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu utylizaciji.

11 Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu w AFRISO sp. z o.0.

12 Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z o.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze.
W razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy
o kontakt: info@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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